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موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئـيس           و،  ٢٠٠٨يونيـه   / حزيـران  ٣رسالة مؤرخـة      
 مجلس الأمن

   
، وموجهة من القاضـي دنـيس       ٢٠٠٨مايو  / أيار ٣٠أرفق طيا لعنايتكم رسالة مؤرخة       

مــايو / أيــار٢٢بــايرون، رئــيس المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا، مــشفوعة بــضميمة مؤرخــة    
حسن جالو، المدعي العـام للمحكمـة، بـشأن مـسألة الفـارين مـن         موجهة من السيد    و،  ٢٠٠٨

وجه العدالة الذين ما زالوا طلقاء في جمهورية كينيـا وجهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى حـد                    
 ).انظر المرفق(سواء 

 .وأرجو ممتنا عرض هذه الرسالة ومرفقها على أعضاء مجلس الأمن 
  

  مون- كي بان) توقيع(
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 المرفق
ــار٣٠ مؤرخــة رســالة   ــايو / أي ــيس   ٢٠٠٨م ــام مــن رئ ، وموجهــة إلى الأمــين الع

 المحكمة الجنائية الدولية لرواندا
  

أتشرف بأن أحيل إليكم الرسالة المرفقة طيا الموجهـة مـن الـسيد حـسن بـوبكر جـالو،              
، بـشأن مـسألة     ٢٠٠٨مايو  / أيار ٢٢المؤرخة  والمدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا،       

 وجــه العدالــة الــذين مــا زالــوا طلقــاء في كــل مــن كينيــا وجمهوريــة الكونغــو           رين مــن فــاال
 .الديمقراطية

 .وأرجو ممتنا عرض هذه الرسالة ومرفقيها على أعضاء مجلس الأمن 
  

 بايروندينيس ) توقيع(
 الرئيس
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 الضميمة
م ، موجهة إلى الأمين العـام مـن المـدعي العـا        ٢٠٠٨مايو  / أيار ٢٢رسالة مؤرخة     

 للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا
  

تعاون جمهورية كينيا وجمهورية الكونغو الديمقراطية في إلقاء القبض على  :الموضوع  
 الفارين من وجه المحكمة الجنائية الدولية لرواندا

 
 شخــصا أصــدرت المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا بحقهــم  ١٣حــتى تاريخــه، مــا زال  

، ١٩٩٤بهم انتهاكات جـسيمة للقـانون الإنـساني الـدولي في روانـدا في عـام                 لوائح اتهام بارتكا  
وقد يكون بعض هـؤلاء الفـارين قـد قـضوا نحبـهم       . وهم ما زالوا طلقاء فارين من وجه العدالة       

لكن عدة فارين آخـرين منـهم حـسب مـا هـو معلـوم مـا زالـوا أحيـاء، ويملـك مكتـب المـدعي                           
رواندا، في حوزته، معلومات عن الأماكن التي يحتمل وجـودهم          العام، المحكمة الجنائية الدولية ل    

 لـدينا مـن معلومـات، بلـدين         ريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وفقـا لمـا         وما زالـت كينيـا وجمهو     . فيها
 .يؤويان بعض هؤلاء الفارين

 عمـلا بقـرار مجلـس       ولايتـها  نهايـة    مـن أما وأن المحكمة الجنائية الدوليـة لروانـدا تقتـرب            
 كـاملا في إلقـاء القـبض علـى          تعاونـا فإن أمـر تعـاون الـدول الأعـضاء          ) ٢٠٠٣ (١٥٠٣الأمن  

الفــارين يغــدو أمــرا أكثــر إلحاحــا كيمــا تتــسنى محاكمــة مــن خُــصَّ منــهم بــالمثول أمــام المحكمــة  
الجنائية الدولية لرواندا في حـدود الوقـت المخـصص وإحالـة البـاقي منـهم إلى الهيئـات القانونيـة                     

 .اكمتهمالوطنية المختصة لمح
وكما تعلمون سيادتكم، فإن التعاون مع المحكمة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا هـو واجـب                  

 مـن ميثـاق   ٢٥وينـشأ هـذا الواجـب في جملـة أمـور عـن المـادة        . قانوني يقـع علـى عـاتق الـدول     
ــن      ــس الأم ــرار مجل ــم المتحــدة، وق ــادة    ٩٥٥الأم ــة، والم ــذه المحكم ــشئ له ــام  ٢٨، المن ــن النظ  م

ويقـع علـى عـاتق جميـع الـدول أيـضا واجـب الامتثـال، مـن دون إبطـاء،               . حكمـة الأساسي للم 
 .للأوامر والقرارات الصادرة عن الدائرة الابتدائية في المحكمة الجنائية الدولية لرواندا

، فإن بعض المتهمين الرفيعي المنصب الـذين        واستنادا إلى ما لدى المحكمة من معلومات       
. تهام رسمية موجودون في كينيا وجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة         أصدرت المحكمة بحقهم لوائح ا    

ويُعد مستوى التعاون من جانب هذين البلـدين مـع المحكمـة، كمـا نـرى، مـستوى لا يتناسـب               
وأرجو من سعادتكم، إذن، أن تنظـروا في مـسألة عـرض هـذه المـسألة                . ومسؤولياتهما القانونية 
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ذ المجلـس الإجـراء المناسـب مـن أجـل دعـوة             على رئيس مجلـس الأمـن مـشفوعة بطلـب أن يتخ ـ           
 التوقيـت تكفـل إلقـاء       حـسنة حكومتي كينيـا وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة لاتخـاذ إجـراءات              

القبض على أولئك الفـارين مـن وجـه العدالـة وإحالتـهم إلى أروشـا، وللتعـاون مـع المحكمـة في                       
 .جميع الشؤون الأخرى المتعلقة بالفارين من وجه العدالة

، إذ تـصرف    )٢٠٠٣ (١٥٠٣ما تعلمون، سعادتكم، فإن مجلس الأمن، في قـراره          وك 
بموجــب الفــصل الــسابع مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة، قــد طلــب إلى كينيــا وجمهوريــة الكونغــو     

 المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا وتقـدم المـساعدة              مـع  التعاونن تكثف   أ”الديمقراطية وغيرهما   
بذل الجهود الرامية إلى تقـديم فيليـسيان كابوغـا وجميـع المتـهمين               ... اللازمة إليها، بما في ذلك    

 مـــن منطـــوق قـــرار مجلـــس  ٣فقـــرة ال(“ ...الآخـــرين إلى المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة لروانـــدا  
 ).٢٠٠٤ (١٥٣٤وكرر المجلس هذه الدعوة في قراره ). ١٥٠٣ الأمن

)  كينيـا -يـة الدوليـة لروانـدا    ئناالمحكمة الج(أما كينيا، فإن تقارير فرقة العمل المشتركة      
 : ومصادر مستقلة أخرى موثوق بها قد أكدت ما يلي

، ومُــنح تــصريح إقامــة وعمــل ١٩٩٤دخــل فيليــسيان كابوغــا كينيــا في عــام   )أ( 
 ولــيس ثمــة دليــل ٢٠٠٧ و ١٩٩٧، وشــوهد ثــلاث مــرات بـين عــامي  ١٩٩٥تجـاري في عــام  

 على أنه قد غادر البلد؛
 دة مصالح تجارية وممتلكات في كينيا؛يملك كابوغا ع )ب( 
ه منفردا ومشتركا مـع     أدار كابوغا عددا من الحسابات المصرفية في كينيا باسم         )ج( 

 .أشخاص آخرين
 :أما في ما يتعلق بكينيا فإن الإجراءات المطلوب اتخاذها من جانبها هي كما يلي 
ينيــا وأن تُلقــي أن تجــري الــشرطة الكينيــة تحقيقــا بــشأن وجــود كابوغــا في ك   ‘١’ 

القــبض عليــه وأن تحيلــه إلى المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا، أو تقــديم أدلــة    
 يُركن إليها تدل على أنه قد غادر البلد؛

ذكورة وبـشأن  أن تجري تحقيقا بشأن مصالح كابوغا في الأعمـال التجاريـة الم ـ         ‘٢’ 
لكفيلـة بالاسـتيلاء    ممتلكاته، والقيام، فور التثبت من ذلك، باتخاذ الإجراءات ا        

 عليها وفق طلب المحكمة الجنائية الدولية لرواندا؛
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باسمـه منفـردا    اتخاذ الخطوات الضرورية لتجميد الحـسابات المـصرفية المفتوحـة            ‘٣’ 
 .أو مشتركا مع آخرين

 سـعادتكم تفاصـيل أخـرى حـول مـسألة مـستوى تعـاون كينيـا في قـضية                    لعنايةوأرفق   
 .فيليسيان كابوغا

 ما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة، فـإن فريـق التعقـب التـابع للمحكمـة                 فيوأما   
 الفـارين مـن وجـه العدالـة في منـاطق معروفـة في شـرق        ١٣ مـن الــ     ٨قد حـدد أمـاكن تواجـد        

واثنان من هؤلاء الفارين متهمان رفيعا المنـصب كانـا قـد خُـصّا      . جمهورية الكونغو الديمقراطية  
أُحيلت قـضايا المتـهمين الآخـرين إلى الهيئـات القـضائية الوطنيـة المختـصة        بالمحاكمة في أروشا، و   

، قــدمت المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا إلى  ٢٠٠٣أكتــوبر /وفي تــشرين الأول. للنظــر فيهــا
 .جمهورية الكونغو الديمقراطية مذكرات لإلقاء القبض ولوائح اتهام بشأن هؤلاء الفارين

 الوصـول الفعلـي إلى بعـض المنـاطق في جمهوريـة الكونغـو               وفي حين تبرز تحديات أمـام      
الديمقراطيــة حيــث يوجــد فيهــا بعــض الفــارين فــإن في الإمكــان، في رأيــي، التغلــب علــى هــذه   
التحديات إذا أرادت جمهورية الكونغو الديمقراطية أن تتعاون تعاونا وثيقا مـع المحكمـة الجنائيـة       

تحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، والأطــراف  الدوليــة لروانــدا، وبعثــة منظمــة الأمــم الم 
 .الأخرى
 حـين وصـلتني     ٢٠٠٥هذا وقد تمكنـت مـن القيـام ببعثـة واحـدة إلى كنـشاسا في عـام                    

تطمينات، بعد إجراء مشاورات، بتعاون كامل من قبل الحكومة في مـسألة إلقـاء القـبض علـى                 
 اليـسير مـن المـساعدة    النـذر لمحكمـة إلا   التـابع ل  التعقبومنذئذ، لم يتلق فريق     . هؤلاء الفارين 

من سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية التي أخفقت، إلى حد بعيد، في الاسـتجابة للطلبـات               
ــة  ــد الموجه ــا لعق ــة الكونغــو       إليه ــدا وجمهوري ــة لروان ــة الدولي ــين المحكمــة الجنائي ــات ب  اجتماع

 .الديمقراطية لمعالجة هذه المسألة
ــذلناه   ــة ســواء   إن الجهــود الــتي ب ــة الكونغــو الديمقراطي ا للوصــول إلى ســلطات جمهوري

ولم يـصلني رد  . بطريقة مباشرة أو من خلال أطراف ثالثة لم تصب حـتى هـذا الأسـبوع نجاحـا             
ديمقراطيـة، والمـؤرخ    على طلبي، الذي وجهته، منذ عهد قريـب جـدا، إلى جمهوريـة الكونغـو ال               

ــسان٢٨في  ــل أ/ ني ــصاله مــن  ٢٠٠٨بري ــذي تم إي ــم المتحــدة في    ، وال ــة منظمــة الأم خــلال بعث
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، والــذي طلبــت فيــه عقــد اجتمــاع ثلاثــي بــين المحكمــة والبعثــة   



S/2008/356
 

6 08-36457 
 

وجمهورية الكونغو الديمقراطية من أجل وضـع طرائـق لإلقـاء القـبض علـى الفـارين وإحالتـهم،                   
 .إلا صباح هذا اليوم

لدى جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة في       وعلى الرغم من أن الرد يدل على وجود رغبة           
الاجتمــاع حــسب الطلــب الموجــه إليهــا فــإن مــن الــضروري أن يُــذكر مجلــس الأمــن جمهوريــة  
الكونغو الديمقراطية بالتزامه بالتعاون، وأن يطلـب إليهـا الموافقـة علـى طلبـات المحكمـة الجنائيـة                   

  .الدولية لرواندا بإنشاء آلية لمثل هذا التعاون
 . تتفضلوا سعادتكم بقبول فائق احترامي وتقديريوأرجو أن 

 المخلص
 حسن بوبكر جالو
 كبير المدعين العامين
 وكيل الأمين العام للأمم المتحدة
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 الضميمة 
ــة لروانــدا   - كينيــا - ١  الفــار مــن وجــه  فيليــسيان كابوغــا تقريــر المحكمــة الجنائيــة الدولي

م المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا وقـد قـدم             المحكمة، الأرفع منصبا وأنه قد خص بالمحاكمة أما       
لائحة الاتهام الموجهة ضـده الـتي تتهمـه بارتكابـه أعمـال إبـادة جماعيـة وجـرائم ضـد الإنـسانية               
المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، وأكدتها الدائرة الابتدائيـة في المحكمـة المـذكورة          

التــهم الموجهــة إلى كابوغــا، أساســا، حــول دعمــه   وتــدور . ١٩٩٧أكتــوبر /في تــشرين الأول
الــتي تبــث الكراهيــة، والــتي كــان هــو مــساهما فيهــا، ودعمــه المــادي “ RTLM”المــادي لإذاعــة 

تـشرين   ٢٦وفي  .  وكانت كلتاهما أداة قوية مـن أدوات الإبـادة الجماعيـة           أنتيراهاموي،لميليشيا  
، أصــدر أحــد قــضاة المحكمــة مــذكرة قــبض وأمــر تــسليم بــشأن كابوغــا  ١٩٩٧نــوفمبر /الثــاني

وحقيقـة  . مشفوعين بأمر آخر يخـص الـسلطات في كينيـا بإنفـاذ مـذكرة القـبض وأمـر التـسليم                   
 .الماضية الأمر أن وجود كابوغا في كينيا وارتباطه بها قد تم التثبت منهما طوال تلك الفترة

، وفي أعقاب عدد من المهام قام بهـا مـدعي المحكمـة             ٢٠٠٧ه لم يتم إلا في عام       على أن  - ٢
الجنائية الدولية لرواندا شخصيا لإجـراء مـشاورات مـع الحكومـة في نـيروبي، أن وافقـت كينيـا                    
على إنشاء فرقة عمل مشتركة بين المحكمة وكينيا تضم مسؤولين كينيين ومحققين مـن المحكمـة       

ــة لر ــا   الجنائيــة الدولي ــدا مــن أجــل أن تتــولى التحقيــق في وجــود كابوغــا وأنــشطته في كيني . وان
 .قدمت فرقة العمل حتى الآن تقريرين لكلا الطرفين وقد
 :وقد أكد تقريرا فرقة العمل والمصادر الأخرى المستقلة والموثوق بها ما يلي - ٣

ــا في   ‘١’  ــر ١٩٩٤ســبتمبر / أيلــول٣دخــل كوبوغــا كيني  وفي.  ومــنح تأشــيرة زائ
واسـتند  . ، أعطي تأشيرة إقامة وعمل تجاري مدتها عـامين        ١٩٩٥مارس  /آذار

في إصــدار تأشــيرة العمــل التجــاري إلى أن كابوغــا كــان مــدير مؤســسات        
وكلتاهمــا (“ Durmezy Freighters Ltd”كابوغــا فيليــسيان ومالــك شــركة  

إضــافي قــدره  ثابــت إيــداعوإلى اســتثمار آخــر تمثــل في  ) مــسجلتان في كينيــا
 ملايين شلن كيني لدى المصرف التجاري في أفريقيا المحدود؛ ١٠

، حــين تقــدم كابوغــا بطلــب تجديــد تــصريح الإقامــة   ١٩٩٧وفي أوائــل عــام  ‘٢’ 
والعمــل التجــاري الــذي يحملــه، دَّون أحــد كبــار مــسؤولي الهجــرة في كينيــا    
ملاحظــة خطيــة مفادهــا أن كابوغــا مــشتبه في أنــه متــورط في أعمــال الإبــادة  

 وغيرها؛“ RTLM”عية من خلال علاقته بإذاعة الجما
، ألقـــت الـــشرطة الكينيـــة القـــبض علـــى كابوغـــا  ١٩٩٧مـــايو / أيـــار١٤في  ‘٣’ 

واحتجزته في مركز شرطة كيليماني في نـيروبي بنـاء علـى أوامـر مـن مـسؤول                  
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ــرة الأول ــة في  . الهجـــ ــصريح الإقامـــ ــي تـــ ــار٢٠وألغـــ ــدد  / أيـــ ــايو، وحـــ مـــ
 ترحيله؛ موعد

ــى أن كابوغ ــ ‘٤’  ــق    عل ــوم المواف ــق ســراحه في نفــس الي ــد أطل ــار٢٠ا ق ــايو، / أي م
 واكتفي بتوجيه أمر له بمغادرة كينيا؛

، كتــب مــدير إدارة شــؤون الارتبــاط في مكتــب ١٩٩٧يونيــه / حزيــران٣في  ‘٥’ 
رئيس كينيا، إلى مسؤول الهجرة الأول بإرجاء ترحيـل كوبوغـا إلى أن تجـرى      

ــذا الــــشأن  ــة بهــ ــو. مــــشاورات لاحقــ ــراء  لكــــن لا وجــ ــة علــــى إجــ د لأدلــ
 مشاورات لاحقة أو على أن كابوغا قد رحل فعلا؛ أي

، قامــت المحكمــة الجنائيــة الدوليــة مــع الــشرطة الكينيــة   ١٩٩٧يوليــه /في تمــوز ‘٦’ 
ناكي شرق أفريقيا لإلقـاء القـبض علـى عـشرة           بعملية أطلق عليها اسم عملية      

را مـن القواعـد    مكر٤٠أشخاص مشتبه فيهم، ومنهم كابوغا، بموجب المادة     
الإجرائية وقواعـد الإثبـات للمحكمـة نظـرا إلى أنـه لم تـصدر بعـد أي لائحـة                    

وقد ألقي القبض على جميع المشتبه فيهم ما خـلا كابوغـا       . أي منهم بحق  اتهام  
“ Jemina Courtجيمينـا كـورت   ”الذي فر من مكان إقامته في إحدى شـقق  

 الـشرطة الكينيـة     -المحكمـة   في منطقة كيليماني في نـيروبي قبيـل وصـول فريـق             
 المشترك إلى موقع الحدث؛

، عثـر علـى مخـبر يعمـل لـصالح المحكمـة، كانـت               ٢٠٠٣يناير  /في كانون الثاني   ‘٧’ 
لديه معلومات عـن كابوغـا، مقتـولا قبـل يـوم مـن الموعـد الـذي كـان مقـررا                      

وكان مقتله تحوم حوله شبهة أنـه ذو صـلة بـالجهود            . للقائه كابوغا في نيروبي   
علــى أن مقتــل المخــبر لم يخــضع، علــى . بذولــة لإلقــاء القــبض علــى كابوغــاالم

 علمنا، لتحقيق من قبل الشرطة الكينية؛ حد
 وصلت تقارير إخباريـات عـدة بـأن كابوغـا قـد          ٢٠٠٧ و   ١٩٩٧بين عامي    ‘٨’ 

وتعتــبر بعـــض التقـــارير  . شــوهد في عـــدة مناســبات وعـــدة أمــاكن في البلـــد   
 وقــد شــوهد كابوغــا في معيــة مــواطنين عــاديين الإخباريــات أنهــا موثــوق بهــا،

ومــسؤولين حكــوميين ســابقين، كمــا شــوهد وهــو يــزور أطبــاء وسماســرة         
وقـد أبلـغ فريـق التعقـب التـابع للمحكمـة الـشرطة              . مكاتب عقاريـة وغيرهـم    

 الإخباريات؛ الكينية بهذه
، تم التثبت مـن وجـود فيليـسيان كابوغـا تحـت حراسـة               ٢٠٠٥مايو  /وفي أيار  ‘٩’ 

ــة    أ ــيلا في مدين ــشددة في ف ــة خاصــة م ــر”مني ــيروبي “ آذي ريف ــرب ن ــد . ق وق
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أحبطــت محاولــة لإلقــاء القــبض عليــه لمغادرتــه ومرافقيــه الأمنــيين المكــان قبــل   
ــيروبي       ــراد مــن شــرطة ن ــدا وأف ــة لروان ــة الدولي وصــول محققــي المحكمــة الجنائي

 المبنى؛ إلى
 .أو أنه غادرهاليس ثمة دليل على أن كابوغا قد رحل من كينيا  ‘١٠’ 

علــى الــرغم مــن كــل هــذه الأدلــة القويــة علــى احتمــال وجــود كابوغــا في كينيــا فــإن   - ٤
شرطة كينيا لم تحقق بطريقـة جـادة ومثـابرة في وجـوده بهـدف إزالـة هـذا الاحتمـال علـى نحـو                         

 وأكـدت . بهدف كفالة إلقاء القبض عليه وإحالته إلى المحكمة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا       قاطع أو 
المحكمة دائما للسلطات الكينية أن إجراء التحقيقات المذكورة ضـمن أراضـيها واتخـاذ الإجـراء              

 .المناسب مسؤولية تقع على عاتق السلطات الكينية 
فلقد أكدت تقارير فرقة العمل المشتركة وإخباريات المـصادر المـستقلة الموثـوق بهـا أن                 - ٥

د ذكر أن لـه مـصالح تجاريـة مـسجلة مباشـرة باسمـه               فلق. كابوغا له عدة مصالح تجارية في كينيا      
 :أو بأسماء أعضاء أسرته أو أصدقائه أو شركائه التي تبين فيما يلي

الـتي كـان كابوغـا    “ Spanish Villa”“ سـبانية الفـيلا الإ ”ملكية تعرف باسم  ‘١’ 
 ملايـين  ٦ مقابـل  ١٩٩٥نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٣قد اشتراها في نـيروبي في       

، بطلـب إلى    ٢٠٠٨مـايو   /ولم تتقدم الحكومـة الكينيـة إلا في أيـار         . شلن كيني 
المحكمة العليا في نيروبي، استجابة لطلب من المـدعي العـام للمحكمـة الجنائيـة               

والحاجـة قائمـة إلى     . الملكية المذكورة “ تجميد” الدولية، تستصدر أمرا منها ب ـ   
 العقارية الأخرى؛اتخاذ إجراءات مماثلة بحق المصالح التجارية أو المصالح 

 “Establishments Kabuga Felicien”مؤسسات كابوغا فيليسيان  ‘٢’ 
 “Dumezy Freighters”شاحنات دوميزي  ‘٣’ 
 “Zadock United Group Ltd”شركة زادوك المتحدة محدودة المسؤولية  ‘٤’ 
 “Nshikaben Agencies Ltd”وكالات نيشيكابين المحدودة المسؤولية  ‘٥’ 
 “Zadock Transporters”اقلات زادوك ن ‘٦’ 
 “Nadimo Enterprises”منشآت ناديمو  ‘٧’ 
 “Wida Agencies”وكالات ويدا  ‘٨’ 
 “In-Store Promotion”الترويج بالمخازن  ‘٩’ 
 .وكل هذه الأعمال التجارية مسجلة في كينيا 

 لم تقـم الـشرطة      “سـبانية الفـيلا الإ  ”وما عدا الإجراء الذي اتخذ مـؤخرا بـشأن ملكيـة             - ٦
الكينية بإجراء أي تحقيق جاد لتأكيد أو نفي التقارير والإخباريات الواردة عن مصالح كابوغـا               
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في الأعمــال التجاريــة المــذكورة ولاتخــاذ إجــراءات بتجميــدها، علــى الــرغم مــن الطلبــات الــتي  
ل المـشتركة   وحيثمـا سـعت فرقـة العم ـ      . قدمها المدعي العام للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا          

لمتابعـــة التحقيـــق في بعـــض هـــذه المـــسائل فإنهـــا لم تحـــض بتعـــاون كامـــل مـــن جانـــب بعـــض   
 .والأشخاص المكاتب

وأكدت تقارير فرقـة العمـل المـشتركة أن كابوغـا قـد أدار الحـسابات المـصرفية التاليـة                     - ٧
 :كينيا في

ــا   ‘١’  ــاري لأفريقيـــ ــان -المـــــصرف التجـــ  ١٠٢ ٧٦٠ ٠١٨ الحـــــسابان المرقمـــ
، ٢٠٠٦أغـسطس   / آب ٢٤وفي الواقع أنه تبين أنـه في        . ١٠٢ ٧٦٠ ٠٢٨ و

كان المدعي العام في مهمة إلى كينيا، ذاع خبرها وعم وشـاع، للتـشاور               فيما
بشأن ملف كابوغا، كتب المصرف إلى كابوغا على عنوان صندوق بريـد في             
نيروبي يدعوه إلى الحضور إلى المـصرف لإقفـال حـسابيه ذلـك أن المـصرف لم          

 عد راغبا في مواصلة التعامل التجاري معه؛ي
 حساب مصرف مع مصرف باركلي في كينيا المحدود؛ ‘٢’ 
 .“Family Finance Ltd”حساب مصرفي مع شركة تمويل الأسرة المحدودة  ‘٣’ 
ورفضت المصارف كافة التعاون مع فرقة العمل ولم تقم الـسلطات الكينيـة حـتى الآن                 

 .لى مثل هذا التعاون ولالتماس أوامر قضائية لتجميد الحساباتباتخاذ أي إجراء للإرغام ع
 :والإجراءات المطلوب أن تتخذها كينيا هي ما يلي - ٨

قيام الشرطة الكينية بإجراء تحقيق في وجود كابوغـا في كينيـا، وإلقـاء القـبض           ‘١’ 
بهـا  عليه، وإحالته إلى المحكمة الجنائية الدوليـة لروانـدا، أو تقـديم أدلـة موثـوق                 

 على مغادرته البلد؛
إجــراء تحقيقــات في مالكابوغــا مــن مــصالح في قطــاع الأعمــال التجاريــة الــتي    ‘٢’ 

سبق ذكرهـا وفي ممتلكاتـه، والقيـام، عنـد التثبـت مـن ذلـك، باتخـاذ خطـوات                    
 مناسبة للاستيلاء عليها حسب طلب المحكمة الجنائية الدولية لرواندا؛

يد الحسابات المصرفية المفتوحـة باسـم كابوغـا         اتخاذ الخطوات الضرورية لتجم    ‘٣’ 
 .سواء بمفرده أو بالاشتراك مع آخرين

 
 


